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L'Amorosa Fiammetta

Auteur (s) : Boccaccio, Giovanni
Auteur (s) secondaire(s) :  Giolito, Gabriel (pref.)
Titre: L'amorosa Fiammetta di m. Giovanni Boccaccio. Di nuovo coretta et ristampata, con le postille

in margine. Et con la tavola nel fine, delle cose notabili.

Lieu d'impression : Vinegia
Dated'impression : 1596 (M D LXXVIIIL.)
Imprimeur : Giolito de' Ferrari, Gabriel
Langue(s) : italien

Description :

In-12ital. ; 228 p. ; sign. A-112, K6,

Particularités exemplaires:

Titreimpr. sur dos de lareliure ; tranches rouges ; ex-librisimpr. sur contre-garde sup. (« C.F.O.R. De Brucourt »).
Références:

EDIT16 : CNCE 6368

Girard : 87
USTC : 814882

L ocalisation : Coutances, BM, 1388 (3425)
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